Rails - Rem 700 - MDT Accessories - Rails - 50 MOA - Rem 700 SA

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 30 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope*. A recoil lug has been AVAIL ABLE
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design

allows for this feature.
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Attributes

¢ Name: MDT Accessories - Rails - 50 MOA - Rem 700 SA
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010287
e Mfr. No.: 106597-BLK

¢ Color: Black

¢ Make: Remington

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: 700

¢ Delivery weight: 0.09kg
¢ Shipping height: 26mm
¢ Shipping width: 74mm

¢ Shipping length: 276mm
e UPC: 682157407002
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Sicherheitshinweise fur MDT Rails Rem 700

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fUr die MDT Rails Rem 700 entschieden hast. Diese Scope Base Picatinny Rails bieten
eine zuverlassige und prazise Losung zur Montage von Zielfernrohren auf deinem Repetiergewehr. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest, findest du hier wichtige
Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Montageanleitung vollstandig verstehst, bevor du mit der Installation beginnst.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig den Zustand der Rails auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Schienen korrekt am Empfanger montiert sind, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Verwende nur die empfohlenen Montagewerkzeuge, um Beschadigungen zu vermeiden.

Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob die Schienen fest sitzen und keine Anzeichen von Lockerheit
aufweisen.

Achte darauf, dass beim Schielen keine Hindernisse in der Nahe sind, die zu einem RickstoR flhren
kénnten.

Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Mangel aufweist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind.
o Stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

2. Montage

o Positioniere die Schiene so, dass sie bindig am Empfanger montiert werden kann.

o Stelle sicher, dass die Geometrie des Auswurffensters berlcksichtigt wird.

o Verwende die mitgelieferten Schrauben und ziehe sie gleichmaRig an, um eine sichere Befestigung
zu gewahrleisten.

3. Hoheneinstellung

o Nutze den 30 MOA Neigungswinkel, um die Héheneinstellungen deines Zielfernrohrs vorzunehmen.
o Uberpriife nach der Montage die Optik auf korrekte Ausrichtung.

4, Nach der Installation

o Teste das System vor dem ersten Schuss, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist.
o Achte auf Anzeichen von Verschlei8 oder Beschadigung und behebe diese umgehend.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich des Produkts, wende dich bitte an den zustandigen
Handler oder die offizielle MDTWebsite.

Wir danken dir fur dein Vertrauen in MDT und wunschen dir viel Freude mit deinem Produkt.



MDT Rails Rem 700 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Remington 700. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose: mounting scopes on bolt action rifles.
¢ Always check for compatibility with your specific rifle model before installation.

¢ Inspect the product for any signs of damage or defects before use.

¢ Follow all manufacturer instructions and guidelines for installation and usage.

¢ Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye protection when handling firearms and accessories.

¢ Use only compatible optics to avoid potential damage or malfunction.

¢ Ensure that the rifle is unloaded before beginning installation or making adjustments.

¢ Do not exceed the recommended torque specifications when mounting optics to avoid damaging the rails
or the scope.

¢ Regularly check the tightness of the mounting screws to ensure secure attachment.

¢ Be aware of potential recoil when firing; ensure that the rail is securely mounted to prevent detachment
during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
o Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps

o

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing scope mounts from the rifle.

Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the mounting holes on the receiver of the Remington
700.

Use the provided screws to secure the rail to the receiver.

Tighten the screws gradually and evenly using a torque wrench, following the recommended
torque specifications (consult the manufacturer for specific values).

Doublecheck that the rail is securely attached and does not move.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Scope Mounting

o Attach your scope to the Picatinny rail according to the scope manufacturer's instructions.
o Ensure that the scope is level and properly aligned before tightening the mounting rings.

4. Final Checks



o Conduct a visual inspection of the installation to ensure everything is secure.
o Test the rifle in a safe environment to ensure proper function and alignment of the scope.

Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged beyond use, follow local guidelines for disposal of metal and aluminum
materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the MDT Scope Base Picatinny Rails, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines. Enjoy your shooting experience with the MDT
Scope Base Picatinny Rails for your Remington 700.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Rieles
Picatinny MDT Rem 700

Introduccion

Gracias por elegir los rieles Picatinny de base para mira de MDT para tu rifle Remington 700. Esta guia tiene
como objetivo proporcionarte informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto,
cumpliendo con la normativa de seguridad de productos de la UE (GPSR). Aseglrate de leer y seguir todas las
instrucciones para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el riel esté instalado correctamente antes de usar tu rifle.
Mantén el riel y la mira limpios y libres de obstrucciones.

Verifica regularmente que todos los tornillos y fijaciones estén apretados.

No uses el riel si notas algin dafio o desgaste.

Mantén los rieles fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o Pueden ocurrir lesiones si el riel no esta instalado correctamente.
o El uso de un riel dafado puede comprometer la seguridad y la precisién de tu rifle.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o AsegUrate de seguir las instrucciones de instalacién proporcionadas.
o Realiza una inspeccidn visual del riel antes de cada uso.
o No sobrecargues el riel con accesorios que excedan su capacidad.

e Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin la supervisién de un adulto.
o Si no tienes experiencia en la instalacién de accesorios en rifles, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu rifle esté descargado y en un area segura.

o Coloca el riel en la parte superior del receptor del rifle.

o Alinea los orificios del riel con los tornillos del receptor.

o Utiliza una llave adecuada para apretar los tornillos, asegurandote de no aplicar demasiada fuerza.
o Verifica que el riel esté nivelado y seguro antes de continuar.

o Monta la mira en el riel siguiendo las instrucciones del fabricante de la mira.

o Ajusta la mira segun tus preferencias y verifica la alineacién.

o Realiza pruebas de disparo en un entorno controlado para asegurarte de que todo esté
funcionando correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el riel, aseglrate de deshacerte de él de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Si el riel estd dafiado, no lo arrojes a la basura normal; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad o problemas con el producto, te recomendamos que te
comuniques con el fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacién del producto
y cualquier detalle relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de los
rieles Picatinny de MDT en tu rifle Remington 700.



Guide de Sécurité pour les Rails MDT Rem 700

Introduction
Merci d'avoir choisi les rails de lunette Picatinny de MDT pour votre Remington 700. Ce guide est congu pour

t'assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il te fournira des informations essentielles sur la
sécurité, I'installation, I'utilisation et I'élimination des rails.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.

Vérifie régulierement I'état des rails et de leur montage pour éviter tout danger.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas monter d'optique qui dépasse les spécifications du produit.

¢ Ne pas utiliser les rails si tu remarques des dommages visibles ou des défauts.

« Evite de forcer les vis lors de I'installation pour ne pas endommager le rail ou le récepteur.
o Utilise uniquement des outils adaptés pour l'installation afin d'éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.
o Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.

2. Installation :

o Place le rail sur le récepteur de ton fusil, en alignant les trous de montage.
o Utilise les vis fournies pour fixer le rail. Ne pas trop serrer les vis.
o Vérifie que le rail est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Monte ta lunette sur le rail selon les instructions du fabricant de la lunette.
o Ajuste la lunette pour qu'elle soit a la bonne hauteur et a I'angle souhaité.
o Avant d'utiliser le fusil, vérifie que tout est solidement fixé.

Instructions d'Elimination

e Lorsque tu souhaites te débarrasser des rails, vérifie les réglementations locales concernant I'élimination
des produits en aluminium.

* Ne jette pas les rails dans des lieux non autorisés. Utilise les points de recyclage appropriés pour les
métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de MDT via leur site web ou leur numéro de téléphone.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace des rails MDT pour ton Remington



700. Pour toute information supplémentaire, consulte les ressources disponibles en ligne ou contacte un
professionnel.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Guide
Picatinny MDT

Introduzione
Le Guide Picatinny per ottiche di MDT sono progettate per garantire un montaggio sicuro e preciso delle ottiche

sulle carabine a otturatore. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tieni il prodotto e gli accessori lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il montaggio con accessori non progettati per il prodotto.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare installazioni errate.

Assicurati che tutte le viti e i dispositivi di fissaggio siano serrati correttamente prima dell'uso.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto se non si & esperti.

Indossa sempre occhiali protettivi quando si maneggiano strumenti e attrezzature di montaggio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari: cacciavite, chiave esagonale, ecc.
o Verifica che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona la guida Picatinny sull'ottica e allinea i fori di montaggio con quelli del ricevitore della
carabina.

o Inserisci le viti di fissaggio nei fori e serra con attenzione utilizzando il cacciavite o la chiave
esagonale.

o Controlla che la guida sia saldamente fissata e non si muova.

o Dopo l'installazione, verifica I'allineamento dell'ottica.
o Effettua un test di tiro per assicurarti che I'ottica sia correttamente montata e funzionante.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato
0 visita il sito web ufficiale di MDT.



Bruksanvisning for sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte MDTs Scope Base Picatinny Rails for din Remington 700. Dette produktet er designet for a
gi en presis og palitelig lgsning for montering av kikkertsikte. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a
sikre trygg bruk og installasjon av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Inspiser for skader eller defekter.
» Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Bruk alltid passende verneutstyr nar du arbeider med vapen og tilbehar.

e Fplg lokale lover og forskrifter vedrgrende vapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga & montere kikkertsikte mens vapenet er ladd.

¢ Sgrg for at monteringsflaten er ren og fri for smuss og olje fgr installasjon.

e Kontroller at alle skruer og festemidler er strammet skikkelig etter installasjon.

e Unnga a bruke overdreven kraft ved montering for @ unnga skade pa produktet eller vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig (f.eks. skrutrekker, momentngkkel).
o Les bruksanvisningen for bade kikkertsikte og vapenet far installasjon.

2. Montering:

o Plasser railen pa mottakeren av vapenet.

o Juster railen slik at den er i riktig posisjon og i trdd med utdragerporten.

o Fest railen med de medfglgende skruene. Bruk en momentngkkel for  sikre riktig
tiltrekningsmoment.

3. Installasjon av kikkertsikte:

o Plasser kikkertsiktet pa railen.
o Juster siktet til gnsket posisjon.
o Stram skruene forsiktig for a sikre siktet.

4. Etterkontroll:

o Etter installasjonen, sjekk at alt er korrekt montert og strammet.
o Utfar en sikkerhetssjekk av vapenet far bruk.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.

e Unnga & kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av MDTs Scope Base Picatinny Rails, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Vi oppfordrer deg til & rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene. Sjekk
0gsa jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU sin Safety Gateplattform.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu MDT Rails
Rem 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr szyn Picatinny MDT do montazu celownika na Twoim karabinie Remington 700. Nasze
produkty sg zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie i niezawodnosci. Prosimy o doktfadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
e Sprawdzaj regularnie stan techniczny szyn i montazu.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

¢ Unikaj uzytkowania uszkodzonych lub zniszczonych elementéw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj produktu wytgcznie z kompatybilnymi celownikami i karabinami.

¢ Unikaj nadmiernego dokrecania elementéw montazowych, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia.
¢ Nie uzywaj szyn, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

* Przechowuj wszystkie narzedzia w bezpiecznym miejscu, aby uniknaé przypadkowych obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucze imbusowe i Srubokret.
o Upewnij sie, Zze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja:

[¢]

Zdejmij celownik, jesli jest juz zamontowany.

Umies¢ szyny MDT na gérnej czesci odbiornika karabinu, upewniajac sie, ze sg réwno osadzone.
Uzyj dostarczonych $rub do mocowania szyn, dokrecajgc je réwnomiernie, aby unikngé naprezen.
Sprawdz, czy szyny sg stabilnie zamocowane, przed ponownym zamontowaniem celownika.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu celownika, sprawdz jego ustawienie i poziom.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.
o Regularnie kontroluj stan montazu szyn oraz celownika.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

e Aluminium 6061T6 jest materiatem, ktéry mozna poddac recyklingowi. Zachecamy do oddania go do
punktu zbidrki metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty



odpowiednim wtadzom.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo jest kluczowe podczas korzystania z produktdw technicznych. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie szyn Picatinny MDT. Dziekujemy
za wybdr naszych produktéw i zyczymy udanych strzatéw!



MDT Rails Rem 700 Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkka ja luotettava ratkaisu optiikoidesi kiinnittamiseen Remington 700 kivaariisi. Lue tdma opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta kaikki asennustydkalut ovat oikeanlaisia ja hyvassa kunnossa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Valta liiallista voimaa asennuksessa, jotta komponentteja ei vahingoiteta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on asennettu vaarin tai jos siihen on tehty muutoksia ilman valmistajan lupaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Aseta raili tasaisesti vastaanottimeen.

o Kiinnita raili ruuveilla varmistaen, etta ne ovat tiukasti paikallaan.

o Tarkista, etta raili on suorassa ja etta se vastaa tyhjennysaukon geometriaa.
o Asenna optiikka railille valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Kaytto:

o Kun optiikka on asennettu, varmista, etta se on oikein kohdistettu ennen ampumista.
o Tarkista saanndllisesti, etta kiinnitykset pysyvat tiukkoina kaytén aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.

o Al3 heita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
e Kierrata alumiini ja muut materiaalit, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset tiedot tuotteista ja mahdollisista palautuksista.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttdjille. Varmista, ettd nuoret tai haavoittuvassa asemassa olevat
kayttajat ovat aina aikuisen valvonnassa tuotteen kayton aikana.

Kiitos, etta valitsit MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen. Toivomme, ettd nautit sen kaytdsta turvallisesti
ja tehokkaasti!



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails Rem 700

Introduktion
Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails for din Remington 700. Denna produkt ar designad for att

sakerstalla en saker och effektiv montering av kikarsikten pa ditt repetergevar. For att garantera en saker
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick och fri fran skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal, vilket ar att montera kikarsikten pa Remington 700.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon vid montering och justering av railsen.

Se till att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa hur den ska monteras eller anvandas.
Kontrollera regelbundet att railsen ar korrekt monterade och i gott skick.

Undvik att utsatta railsen for extrema temperaturer eller fukt som kan paverka dess integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella monteringsfasten.
o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.

2. Installation:

o Placera railsen pa mottagaren av ditt Remington 700.

o Justera railsen sa att de ar i linje med utdragsporten och monteringspunkterna.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta railsen pa mottagaren. Se till att skruvarna ar
ordentligt dtdragna, men undvik att éverdriva.

o Om en rekylklack ar integrerad, sakerstall att den ar korrekt placerad och fastad.

3. Anvandning:

o Montera ditt kikarsikte pa railsen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera kikarsiktet for att sakerstalla korrekt siktlinje och hojd.

4. Efter anvandning:

o Kontrollera regelbundet att alla fasten ar sakra och att railsen ar i gott skick.
o Reng0r railsen vid behov med en mjuk trasa for att avlagsna smuts och skrap.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Atervinn alla metallkomponenter om méjligt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT:s
Scope Base Picatinny Rails pa din Remington 700. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara
produkter!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
Rails 50 MOA Rem 700 SA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Picatinny liSty pro montaz puskohledu od MDT. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni feSeni pro montaz puskohledu na vasi opakovaci pusku Remington 700.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byla lista spravné nainstalovana a upevnéna na pusce pred pouzitim.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazené.
Pouzivejte pouze doporuc¢ené montazni pfislusenstvi a postupy.

Nikdy nepouzivejte listu, pokud je poskozenda nebo vykazuje zndmky opotrebeni.
Udrzujte liStu a pusku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o bezpecnostnich upozornénich a doporucenich vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi montazi listy se ujistéte, ze je puska v bezpeéném a stabilnim stavu.

» Pri praci s nastroji pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami listy.

Pri manipulaci s puskohledem dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny vyrobce puskohledu.
Pokud zaznamenate jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité prestante pouzivat listu a
vyhledejte odbornou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace listy

o Umistéte liStu na zavér pusky tak, aby odpovidala geometrii vyhazovace.
o Upevnéte listu pomoci dodanych Sroubd a utdhnéte je podle doporuceni vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je liSta spravné a pevné upevnéna.

3. Pouziti puskohledu

o Po instalaci listy pripevnéte puskohled a zkontrolujte jeho polohu.
o Upravte vyskova a bo¢ni nastaveni puskohledu podle potreby.
o Pred pouzitim pusky provedte testovaci vystrel, abyste ovéfili sprdvné nastaveni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specidlni sbérnd mista pro elektronické
odpady nebo kovové vyrobky.

e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti a pouzivani produktu, nevahejte se
obratit na vyrobce nebo prodejce. VSechna bezpecnostni dotazy by mély byt smérovany k EU kontaktnimu bodu
pro bezpecnostni dotazy.

Zaver
Dodrzovani téchto pokynl a bezpecnostnich opatreni zajisti bezpecné a efektivni pouzivani Picatinny list pro

montaz puskohledu od MDT. Dékujeme vam za vasi pozornost a prejeme vam mnoho Uspécht pfi pouzivani
vaseho produktu.
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